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REPUBLIKA HRVATSKA
MINISTARSTVO GOSPODARSTVA

KLASA: 910-04/26-01/9
URBROIJ: 526-09-01-01-01-26-1
Zagreb, 28. rujna 2026.

Na temelju &lanka 9. Zakona o ustrojstvu i djelokrugu tijela drzavne uprave (,,Narodne novine®, br.
85/20, 21/23 i 57/24), Zakona o proracunu (,,Narodne novine®, br. 144/21), Uredbe o tijelima u
sustavu upravljanja i kontrole za provedbu programa iz podrucja konkurentnosti i kohezije za
financijsko razdoblje 2021. — 2027. (,,Narodne novine®, br. 96/22, 35/24, 16/26, 65/26), Zakona o
poticanju razvoja malog gospodarstva (,,Narodne novine®, br. 29/02, 63/07, 53/12, 56/13, 121/16), a
u skladu sa Zakonom o drzavnim potporama (,,Narodne novine“, br. 47/14, 69/17) te uzevsi u obzir
Ugovor o Europskoj uniji i Ugovor o funkcioniranju Europske unije (2016/C 202/01, u daljnjem
tekstu: Ugovor), i Sporazum o partnerstvu izmedu Republike Hrvatske i Europske komisije za
financijsko razdoblje 2021. — 2027. usvojen od strane Europske komisije 24. kolovoza 2022. i
Program konkurentnost i kohezija 2021. — 2027. odobren od strane Europske komisije 9. studenoga
2022., ministar gospodarstva donosi:

Program dodjele potpora male vrijednosti za
aktivnosti Europskih digitalnih inovacijskih centara (usmjerenih pruZanju
usluga poduzetnicima)

Clanak 1.
Opce odredbe

1. Programom dodjele potpora male vrijednosti za aktivnosti Europskih digitalnih inovacijskih
centara usmjerenih pruZanju usluga poduzetnicima (u daljnjem tekstu: Program) definiraju se
ciljevi, uvjeti i postupci za dodjelu potpora male vrijednosti za projekte odnosno usluge koje ¢e
Europski digitalni inovacijskih centri (u daljnjem tekstu: EDIH) pruZati sektoru poduzetnistva u
okviru Programa Konkurentnost i kohezija 2021.-2027. (u daljnjem tekstu: PKK) i to u okviru
cilja politike 1. Konkurentnija i pametnija Europa promicanjem inovativne i pametne gospodarske
preobrazbe i regionalne povezivosti u podrucju IKT-a, prioriteta 1. Jatanje gospodarstva
ulaganjem u istrazivanje i inovacije, podupiranjem poslovne konkurentnosti, digitalizacije i
razvojem vjestina za pametnu specijalizaciju, Specifi¢nog cilja RSO 1.2. Iskoristavanje koristi
digitalizacije za gradane, poduzeéa, istrazivatke organizacije i tijela javne vlasti.

2. Sukladno Specifi¢nom cilju navedenom u stavku 1. ovoga Clanka osigurano je nacionalno
sufinanciranje EDIH-ova odabranih za financiranje temeljem natjecaja EDIH 2.0 (Digital-2025-



EDIH ,, Consolidation of the network of European Digital Innovation Hubs (EDIH with reinforced
Al fokus ) u okviru Programa Digitalna Europa 2021. —2027. Europske komisije.

. Ugovor o nacionalnom sufinanciranju iz stavka 2 ovog ¢lanka za svaki pojedinaéni EDIH sklapa
Koordinator EDIH-a.

. Koordinatori EDIH-a navedeni u stavku 2. ovog &lanka su:

e Za EDIH Al4Health koordinator je Institut Ruder Boskovi¢;

e Za EDIH Adria koordinator je STEP RI znanstveno-tehnologijski park Sveugili§ta u
Rijeci d.0.0);

e Za EDIH CROBOHUB.AI koordinator je Fakultet elektrotehnike i racunarstva
Sveucilista u Zagrebu;

e Za AI&GAMING EDIH koordinator je Regionalni koordinator Sisatko-moslavatke
Zupanije.

. Ovaj Program predstavlja akt na temelju kojeg se dodjeljuju potpore male vrijednosti u smislu

¢lanka 3. Uredbe Komisije (EU) br. 2023/2831 od 13. prosinca 2023. o primjeni &lanaka 107. i

108. Ugovora o funkcioniranju Europske unije na potpore male vrijednosti (SL EU L 2023/2831,

15.12.2023.) (u daljnjem tekstu: de minimis Uredba).

Clanak 2.
Cilj i korisnici

. Temeljem ovog Programa Ministarstvo gospodarstva dodjeljivat ¢e potpore male vrijednosti s
ciljem jaganja mreZe europskih centara za digitalne inovacije kako bi se unaprijedilo koristenje
umjetne inteligencije odnosno kako bi se podrzala digitalna transformacija poduzeéa u okviru
tematskih prioritetnih podrucja poticanja suradnje medu MSP-ovima i uklju¢ivanja inovativnih
konzorcija MSP-ova u globalne lance vrijednosti u ciljanim strateskim segmentima tematskih
prioritetnih podrugja navedenih u Strategiji pametne specijalizacije do 2029. (u daljnjem tekstu:
S3).

. Davatelj potpore u smislu ovog Programa je Ministarstvo gospodarstva koje ée dodjeljivati
bespovratna sredstva iz stavka 1. ovog €lanka putem Poziva, odnosno zasebnog postupka izravne
dodjele bespovratnih sredstava, prijaviteljima iz &lanka 1. stavka 4. ovog Programa, odnosno
Koordinatorima EDIH-ova, a nakon $to svaki od njih dobije potvrdu Europske komisije da su
odabrani za financiranje temeljem natje¢aja navedenog u &lanku 1. stavku 2. ovog Programa.

. U okviru provedbe ovog Programa, Ministarstvo gospodarstva nastupa kao formalni davatel;
potpore u smislu Zakona o drzavnim potporama te Uredbe Komisije (EU) 2023/2831 o de minimis
potporama, dok EDIH-ovi imaju ulogu operativnih provedbenih subjekata. U svojstvu posrednika,
EDIH-ovi provode sve aktivnosti nuzne za pravilnu i uginkovitu primjenu ovog Programa,
ukljucujuéi provjeru prihvatljivosti krajnjih korisnika, upravljanje postupkom pruzanja usluga
koje predstavljaju nefinancijsku potporu, administrativno vodenje procesa te redovito
izvjeStavanje nadleZnih tijela, osobito Ministarstva financija i Ministarstva gospodarstva. Takav
model provedbe u cijelosti je uskladen s &lankom 107. Ugovora o funkcioniranju Europske unije
te s nacionalnim propisima iz podrugja drzavnih potpora, uz obvezan uvjet da se ekonomska korist
Javnog financiranja mjerljivo i transparentno prenosi krajnjim korisnicima. Ovaj Program slijedi
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i praksu Europske komisije prema kojoj je dopustena uporaba posrednickih struktura u provedbi
drzavnih potpora, pod uvjetom da posrednik ne zadrzava nikakvu selektivnu gospodarsku
prednost, veé osigura potpuni prijenos koristi krajnjim korisnicima kroz mehanizme razdvojenog
radunovodstva, transparentnog utvrdivanja trzinih i umanjenih naknada te ucinkovite kontrole
nad primjenom pravila o potporama.

Krajnji korisnici potpora sukladno ovom Programu su mikro, mala i srednja poduzeca (MSP-ovi),
poduzeéa srednje trzisne kapitalizacije (dalje u tekstu: srednje kapitalizirana poduzeca),
(uklju¢ujuéi mala poduzeéa srednje trzi$ne kapitalizacije) i organizacije javnog sektora. U slucaju
kada su krajnji korisnici usluga koje pruzaju EDIH-ovi javna tijela i subjekti koji ne obavljaju
gospodarsku djelatnost na njih se ne primjenjuju pravila o drZavnim potporama odnosno
potporama male vrijednosti, neovisno o izvoru financiranja.

Potpora male vrijednosti poduzetniku koji je korisnik usluge koju pruza EDIH dodjeljuje se
prijenosom iznosa financiranja iz PKK i koristi ste¢ene takvim financiranjem na krajnje korisnike
usluge putem mehanizma opisanog u stavku 6. ovog &lanka. U slucaju kada EDIH uslugu krajnjim
korisnicima pruZa bez naknade, potporom male vrijednosti se smatra dio iznosa trzisne naknade
(cijene) sufinanciran iz PKK. Navedeno se odnosi samo na sufinanciranje iz PKK, a ne i na
sredstva Europske komisije. Vazno je naglasiti da se sredstva koja prima EDIH/Clan EDIH-a
sastoje od dvije komponente tj. sredstva Programa Digitalna Europa i sredstva PKK, ali se
iskljuéivo doprinos iz PKK smatra potporom male vrijednosti.

EDIH-ovi navedeni u &lanku 1. stavku 4. ovog Programa djeluju kao posrednici koji prenose
krajnjim korisnicima iz stavka 4. ovog &lanka ukupan iznos javnog financiranja u okviru PKK i
korist stedenu takvim financiranjem. Kako bi korist od smanjenih naknada ili slobodnog pristupa
uslugama EDIH-a bila mjerljiva i dokaziva, uspostavljen je mehanizam koji osigurava da se javno
financiranje EDIH-ova i koristi od istoga potpuno prenose na krajnje korisnike navedene u stavku
4. ovog Elanka. Prema tom mehanizmu, EDIH-ovi usluge iz ¢lanka 7. ovog Programa pruzaju
krajnjim korisnicima bez naknade ili uz naknadu koja je niZa od trZiSne za istu vrsu usluga. Kako
bi se osiguralo navedeno, EDIH-ovi su duzni pripremiti detaljan popis/listu svih vrsta usluga koje
ée njihovi Elanovi pruzati krajnjim korisnicima s naknadama koje zaratunavaju prema trzi$nim
uvjetima i usporedno s tim prikazati iste usluge sa smanjenom naknadom ili bez naknade koje ¢e
napladivati krajnjim korisnicima sukladno ovom Programu.

EDIH je duzan voditi posebnu evidenciju o primljenim sredstvima namjenjenim za pruzanje
usluga krajnjim korisnicima iz stavka 4. ovog <Clanka, osigurati odvojeno vodenje
raduna/knjigovodstva za trodkove i prihode od pruzenih usluga te voditi ostale evidencije kojima
se osigurava pradenje sredstava i prijenos koristi od istih na krajnje korisnike.

Ako &lan EDIH-a ne prenese cjelokupan iznos javnog financiranja za aktivnosti iz €lanka 1. ovog
Programa na krajnje korisnike ve¢ samo odredeni dio, duzan je preostali iznos sredstava vratiti
Ministarstvu kao davatelju potpore (engl. clawback mehanizam) kako bi se sprijeCio prijenos
prednosti i potpore na tog &lana EDIH-a. Iznos sredstava koji podlijeZe povratu izraunava se kao
razlika izmedu iznosa koji je dodijeljen ¢lanu EDIH-a i iznosa koji predstavlja naknadu za usluge
pruzene Korisnicima.

Ako &lan EDIH-a cjelokupan iznos dodijeljenih sredstava nije prenio na krajnje korisnike,
obvezan je izvrditi povrat tih sredstava davatelju, sukladno odredbama Poziva na dodjelu
bespovratnih sredstava i Ugovora koji je sklopljen s Ministarstvom gospodarstva.
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10. Ministarstvo ¢e posebnim aktom Uputama za postupanje i nadin koristenja usluga EDIH-ova,

-~

putem Poziva na dodjelu bespovratnih sredstava za svaki zasebni postupak izravne dodjele za
pojedini EDIH, detaljno urediti na¢in provedbe mehanizma prijenosa potpore iz stavka 5. ovog
Clanka, na€in podnoSenja zahtjeva za dodjelu potpore, postupak dodjele potpore ukljudujuéi
provjeru prihvatljivosti korisnika potpore, prihvatljivih aktivnosti i troskova, obveze EDIH-ova u
pogledu odvojenog vodenja knjigovodstva za sredstva dodijeljena na temelju ovog programa koja
kao potporu prenose na krajnje korisnike te vodenje evidencije o pruzenim uslugama svakom
pojedinom krajnjem korisniku usluge sukladno stavku 4. ovog ¢&lanka, kao i dokumentaciju
potrebnu za pracenje i kontrolu koristenja potpora u skladu s pravilima o potporama iz ovog
Programa te druge uvjete bitne za provedbu mjere.

Clanak 3.
Potpore male vrijednosti

. Potpore male vrijednosti dodijeljene prema ovom Programu smatraju se transparentnim

potporama, u smislu ¢lanka 4. de minimis Uredbe.

Sukladno €lanku 3. stavku 2. de minimis Uredbe, gornja granica potpore male vrijednosti, koja se
po drZavi ¢lanici dodjeljuje jednom poduzetniku ne smije prelaziti 300.000 eura tijekom bilo kojeg
trogodiSnjeg razdoblja. Trogodisnje razdoblje koje se uzima u obzir temeljem ove Uredbe
ocjenjuje se na pomi¢noj osnovi. Pri svakoj novoj dodjeli potpore male vrijednosti uzima se u
obzir ukupan iznos potpora male vrijednosti dodijeljenih u tri (3) prethodne godine prije dodjele
predmetne potpore.

Gornja granica utvrdena u ¢lanku 3. stavku 5. de minimis Uredbe primjenjuje se bez obzira na
oblik potpora male vrijednosti ili na cilj koji se namjerava postiéi te neovisno o tome financira li
se potpora koju dodjeljuje Republika Hrvatska u cijelosti ili djelomi¢no iz sredstava koja su
podrijetlom iz Europske unije ili iz nacionalnih sredstava Republike Hrvatske.

. Za potrebe gornje granice iz stavka 2. ovog &lanka potpore se izraZavaju kao gotovinska

bespovratna sredstva. Svi iznosi koji se primjenjuju bruto su iznosi, tj. iznosi prije odbitka poreza
i drugih naknada.

. Ako bi se dodjelom novih potpora male vrijednosti mogla premasiti odgovarajuéa gornja granica

iz stavka 2. ovog ¢lanka, ni jedna od tih novih potpora ne moze se dodijeliti temeljem ovog
Programa.

Detaljni uvjeti prihvatljivosti koje moraju ispunjavati korisnici potpora iz stavka 3. ovog &lanka i
kriteriji odabira projektnih prijedloga za dodjelu potpora sukladno ovom Programu utvrdit ée se u
Pozivu iz €lanka 2. stavka 2. ovog Programa.

Potpore je moguce dodijeliti uz uvjet da su postovana ogranitenja vezana za pragove dodjele
potpore male vrijednosti utvrdena u Elanku 3. de minimis Uredbe. U slu¢aju da traZenim iznosom
potpore prijavitelj prelazi gornje granice za dodjelu potpore male vrijednsoti, neée biti moguée
dodijeliti potporu temeljem ovog Programa.

U slucaju spajanja i preuzimanja poduzetnika, a sukladno &lanku 3. stavku 8. de minimis Uredbe,
pri utvrdivanju prelazi li se primjenjiva gornja granica bilo kojom novom potporom male
vrijednosti dodijeljenom novom poduzetniku ili poduzetniku preuzimatelju, u obzir se uzimaju
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sve prethodne potpore male vrijednosti dodijeljene bilo kojem od poduzetnika ukljuCenih u
postupak spajanja. Potpore male vrijednosti koje su propisno dodijeljene prije spajanja ili
preuzimanja i dalje su u skladu sa zakonom.

9. Ako se jedan poduzetnik podijeli na dva ili vi$e zasebnih poduzetnika, sukladno &lanku 3. stavku
9. de minimis Uredbe, potpora male vrijednosti dodijeljena prije podjele dodjeljuje se poduzetniku
koji je od nje ostvario korist, §to je natelno poduzetnik koji je preuzeo djelatnosti za koje je
koristena potpora male vrijednosti. Ako takva raspodjela nije moguca, potpora male vrijednosti
razmjerno se dodjeljuje na temelju knjigovodstvene vrijednosti vlasni¢kog kapitala novih
poduzetnika na datum stupanja podjele na snagu.

Clanak 4.
Definicije

1. Za potrebe ovog Programa primjenjuju se sljedece definicije:

1)

2)

3)

4

3)

6)

7

_bruto ekvivalent potpore“ — znati iznos potpore ako je korisniku dodijeljena u obliku
bespovratnog sredstva, prije odbitka poreza ili drugih naknada;

,datum dodjele potpore” — znagi datum na koji je na temelju primjenjivog nacionalnog
pravnog rezima korisniku dodijeljeno zakonsko pravo na primanje potpore;

_dvostruko financiranje — zna¢i (su)financiranje predlozenih prihvatljivih izdataka koje
dovodi do primanja naknada za troskove za koje je veé zatraZeno ili ¢e biti zatrazeno i/ili je
ostvareno pravo na (su)financiranje iz bilo kojeg drugog javnog izvora (ukljudujuéi sredstva
dodijeljena za Nacionalni plan oporavka i otpornosti 2021. —2026.);

,Europski digitalni inovacijski centri (EDIH)“ — neprofitni konzorciji sastavljeni od
poduzeéa, znanstvenih organizacija i dionika iz drzavnog i javnog sektora, a pruZanju usluge
poduzeéima i javnom sektoru, u podrugju inovacija i digitalizacije proizvoda, usluga,
poslovanja i razvoja digitalnih vjestina, s naglaskom na napredne tehnologije (umjetna
inteligencija, radunala visokih performansi, kiberneti¢ka sigurnost, veliki podaci i internet
stvari). Status EDIH-a su dobili na temelju pozitivne evaluacije projekta prijavljenog na
poziv Uspostava EDIH mreZe u okviru Programa Unije-Program Digitalna Europa 2021.-
2027.

,Program Digitalna Europa 2021.-2027% — financijski instrument EU za stratesko
projektno financiranje aktivnosti u 5 kljuénih podrucja: super raCunarstvo, umjetna
inteligencija, kibernetitka sigurnost, napredne digitalne vjestine i osiguravanje Siroke
upotrebe digitalnih tehnologija u gospodarstvu i drustvu, a cilj mu je ubrzati gospodarski
oporavak i oblikovati digitalnu transformaciju europskog drustva i gospodarstva;

minovacija“ — znaci novi ili poboljsani proizvod ili poslovni proces (ili kombinacija toga)
definirana OECD-ovim Priru¢nikom iz Osla, IV. izdanje iz 2018. godine;

Lintenzitet potpore® — znadi bruto iznos potpore izrazen kao postotak prihvatljivih
troskova, prije odbitka poreza ili drugih naknada;
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8) njedan poduzetnik — sukladno definiciji u lanku 2. stavku 2. de minimis Uredbe, pojmom
su obuhvacena sva poduzeca koja su u najmanje jednom od sljedeé¢ih medusobnih odnosa:
a) jedno poduzece ima vecinu glasackih prava dionicara ili élanova u drugom poduzeéu;
b) jedno poduzece ima pravo imenovati ili smijeniti veéinu &lanova upravnog,
upravljackog ili nadzornog tijela drugog poduzeéa;
¢) jedno poduzece ima pravo na ostvarivanje vladajuceg utjecaja na drugo poduzeée na
temelju ugovora sklopljenog s tim poduzecem ili na temelju odredbe njegova osnivackog
akta ili statuta;
d) jedno poduzece koje je dionicar ili &lan u drugom poduzeéu, samo kontrolira veéinu
glasackih prava dioniCara ili glasadkih prava ¢lanova u tom poduzecu, u skladu s
dogovorom s drugim dioni¢arima ili &lanovima tog poduzeéa.
Poduzeca koja su u bilo kojem od navedenih odnosa iz to¢aka od (a) do (d) preko jednog ili
viSe drugih poduze¢a takoder se smatraju jednim poduzetnikom;
9) .Kkrajnji korisnik“ — zna¢i subjekt koji, obavljajuci gospodarsku djelatnost, sudjeluje u
prometu roba i usluga, a prima potporu na temelju ovog Programa;
10) ,,mikro, malo i srednje poduzeée — MSP* — znagi subjekti definirani u Prilogu 1. Uredbe
o opéem skupnom izuze¢u (sukladno Preporuci Komisije (9) 2003/361/EZ);

11) ,malo poduzece srednje trzi¥ne kapitalizacije* — znagi poduzetnik koji nije MSP i &iji broj
zaposlenih ne premasuje 499, izrafunato u skladu s &lankom 2. to¢kom 103. e Uredbe o
opéem skupnom izuzecu;

12) ,poduzee srednje trZiSme Kkapilalizacije* — zna&i poduzetnik koji ima do 3 000
zaposlenika i koji nije MSP niti malo poduzeée srednje trZisne kapitalizacije u skladu s
¢lankom 2. to¢kom 7. Uredbe 2015/1017%;

13) ,poduzetnik® — znaci svaki subjekt, bilo da je rije¢ o fizi¢koj ili pravnoj osobi, koji obavlja
gospodarsku djelatnost, bez obzira na njegov pravni status i nagin financiranja.2 Sud
Europske unije pojasnio je da se za subjekt koji ,,drZi kontrolni paket udjela u trgovackom
drustvu” i koji ,,stvarno izvrava tu kontrolu izravnim ili neizravnim sudjelovanjem u
upravljanju tim trgovackim drudtvom” mora smatrati da sudjeluje u gospodarskoj djelatnosti
tog drustva. Takav subjekt stoga treba smatrati poduzetnikom u smislu &lanka 107. stavka 1.
Ugovora®. Sud je odlugio da se svi subjekti koje (na pravnoj ili de facto osnovi) kontrolira
isti subjekt trebaju smatrati jednim poduzetnikom#;

14) ,,poljoprivredni proizvodi“ — zna¢i proizvodi navedeni u Prilogu I. Ugovora, osim
proizvoda ribarstva i akvakulture navedenih u Prilogu I. Uredbe Komisije (EU) br.
1379/2013 Europskog parlamenta i Vijeéa od 11. prosinca 2013.;

! Uredba (EU) br. 2015/1017 od 25. lipnja 2015. o Europskom fondu za strateska ulaganja, Europskom savjetodavnom
centru za ulaganja i Europskom portalu projekata ulaganja i o izmjeni uredaba (EU) br. 1291/2013 i (EU) br. 1316/2013 —
Europski fond za strateka ulaganja (SL L 169, 1.7.2015,, str. 1.), koju su izmijenile: Uredba (EU) 2017/2396 od 13.
prosinca 2017. i Uredba (EU) 2021/523 od 24. ozujka 2021.

* Uredba Komisije (EU) br. 2023/2831 od 13. prosinca 2023 o primjeni ¢lanaka 107. i 108. Ugovora o funkcioniranju
Europske unije na de minimis potpore (SL EU L 2023/2831, 15.12.2023. str. 1.).

3 Presuda Suda od 10. sijecnja 2006., Ministero dell’Economia e delle Finanze/Cassa di Risparmio di Firenze i dr., C-
222/04, ECLI:EU:C:2006:8, t. 107.; tocke 112.1i 113.

* Presuda Suda od 13. lipnja 2002., Nizozemska/Komisija, C-382/99, ECLI:EU:C:2002:363.
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15) ,,potpore djelatnostima povezanima s izvozom u trece zemlje ili drzave ¢lanice” — znaci
potpore izravno povezane s izvezenim koli¢inama, uspostavom i radom distribucijske mreZe
ili ostalim tekuéim trogkovima povezanima s izvoznom djelatnoscu;

16) ,,prerada poljoprivrednih proizvoda® - znali svaki postupak proveden  na
poljoprivrednom proizvodu &iji je rezultat proizvod koji je i sam poljoprivredni proizvod,
osim aktivnosti na poljoprivrednim gospodarstvima koje su potrebne za pripremu

Zivotinjskog ili biljnog proizvoda za prvu prodaju;

17) ,,primarna poljoprivredna proizvodnja“ — znati proizvodnja plodova zemlje i proizvoda
stodarstva navedenih u Prilogu I. Ugovora bez obavljanja dodatnih radnji kojima bi se
promijenila priroda tih proizvoda;

18) ,,program potpora” — znai svaki pravni akt na temelju kojeg se mogu, bez potrebe za
daljnjim provedbenim mjerama, dodjeljivati pojedinacne potpore poduzetnicima koji su
utvrdeni u aktu na opéenit i apstraktan nadin te svaki akt na temelju kojeg se potpora koja
nije povezana s odredenim projektom moZe dodijeliti jednom poduzetniku ili viSe njih na
neodredeno razdoblje i/ili u neodredenom iznosu;

19) ,,proizvodi ribarstva i akvakulture” — zna¢i proizvodi definirani u &lanku 5. to¢kama (a) i
(b) Uredbe Komisije (EU) br. 1379/2013;

20),,primarna proizvodnja proizvoda ribarstva i akvakulture” — znali sve operacije
povezane s ribolovom, uzgojem ili rastom vodenih organizama, kao i aktivnosti na
poljoprivrednim gospodarstvima ili na brodu koje su potrebne za pripremu zivotinje ili biljke
za prvu prodaju, ukljudujuéi rezanje, filetiranje ili zamrzavanje, i prva prodaja
preprodavagima ili preradivaCima;

21),,prerada i stavljanje na trZziSte proizvoda ribarstva i akvakulture” — znadi sve operacije,
ukljucujuéi rukovanje, obradu i preradu, koje se obavljaju nakon iskrcaja (ili sakupljanja u
slu¢aju akvakulture) i &iji je rezultat preraden proizvod, kao i distribucija tih proizvoda;

22) ,,sektor ribarstva i akvakulture® —znagi sektor gospodarstva koji obuhvaca sve aktivnosti
u okviru podrugja primjene Uredbe (EU) br. 1379/2013 Europskog parlamenta i Vijeca’;

23) ,stavljanje na trziSte poljoprivrednih proizvoda” - znaCi drzanje ili izlaganje
poljoprivrednog proizvoda u cilju prodaje, ponuda na prodaju, isporuka ili bilo koji drugi
nadin stavljanja na trZiste, osim prve prodaje preprodavateljima i preradivacima koju obavlja
primarni proizvodad i svih djelatnosti povezanih s pripremom proizvoda za takvu prvu
prodaju; prodaja krajnjim potro$agima koju obavlja primarni proizvoda¢ smatra se
stavljanjem na trziste ako se odvija u zasebnim, za to predvidenim prostorijama.

Clanak 5.
Neprihvatljivi sektori

s Uredba Komisije (EU) br. 1379/2013 Europskog parlamenta i Vijeca od 11. prosinca 2013. 0 zajednickom uredenju trZita
proizvodima ribarstva i akvakulture, izmjeni Uredbe Vijeca (EZ) br. 1184/2006 i (EZ) br. 1224/2009 i stavljanju izvan
snage Uredbe Vijeéa (EZ) br. 104/2000 (SL L 354, 28.12.2013,, str. 1.-21)
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1. Sukladno €lanku 1. stavku 1. de minimis Uredbe, u okviru ovog Programa potpora male vrijednosti
ne mozZe se dodijeliti:

a) poduzetnicima koji se bave primarnom proizvodnjom proizvoda ribarstva i akvakulture;

b) poduzetnicima koji se bave preradom i stavljanjem na trzite proizvoda ribarstva i
akvakulture, ako je iznos potpore utvrden na temelju cijene ili koli¢ine kupljenih proizvoda
ili proizvoda stavljenih na trziste;

¢) poduzetnicima koji djeluju u primarnoj proizvodnji poljoprivrednih proizvoda

(=N
N~

poduzetnicima koji djeluju u sektoru prerade i stavljanja na tr¥iste poljoprivrednih
proizvoda, u sljedec¢im sludajevima:

(i) ako je iznos potpore fiksno utvrden na temelju cijene ili koli¢ine takvih proizvoda koji
su kupljeni od primarmih proizvodaga ili koje doti€ni poduzetnici stavljaju na trziste;

(i) ako su potpore uvjetovane njihovim djelomignim ili potpunim prenosenjem na primarne
proizvodacle;

e) za djelatnosti usmjerene izvozu u tre¢e zemlje ili drzave &lanice Europske unije, odnosno
ako su potpore izravno povezane s izvezenim koli¢inama, uspostavljanjem ili radom
distribucijske mreZe ili drugim tekucim rashodima povezanim s djelatnoséu izvoza;

f) ako su potpore uvjetovane uporabom domacéih proizvoda ili usluga umjesto uvoznih.

2. Ako poduzetnik djeluje i u jednom od sektora iz to¢aka a) — €) stavka 1. ovog &lankaiu jednom
ili viSe sektora obuhvacenih podrugjem primjene ovog Programa ili obavlja druge djelatnosti
obuhvacene podru¢jem primjene ovog Programa, ovaj Program se primjenjuje na potpore
dodijeljene u vezi s tim drugim sektorima odnosno djelatnostima, uz uvjet da iskljueni
sektori/djelatnosti ne ostvaruju koristi od potpore dodijeljene u okviru ovog Programa. U tom
pogledu korisnik je duZan osigurati navedeno razdvajanje, bilo razdvajanjem djelatnosti ili
razdvajanjem poslovnih racuna, te dostaviti izjavu kojom potvrduje navedeno razdvajanje.

Clanak 6.
Prihvatljive aktivnosti

1. Prihvatljive aktivnosti, odnosno usluge iz ¢lanka 1. ovog Programa koje ée EDIH-ovi pruzati krajnjim
korisnicima navedenim u ¢lanku 2. stavka 3. ovog Programa su:

e Testiranje prije ulaganja: omoguditi organizacijama (MSP, poduzeée srednje trziSne
kapitalizacije, ukljucujuéi mala poduzeca srednje trZisne kapitalizacije, i/ili javni sektor) da
testiraju i eksperimentiraju s uslugama i proizvodima koje planiraju razviti prije nego sto
investiraju u njih.

e Vjestine i osposobljavanje: organiziranje treninga i/ili osposobljavanja, tzv. boot-camps, kao i
potpora provedbi kratkoroénih programa osposobljavanja/usavrsavanja u naprednim digitalnim
vjeStinama te u podruéjima definiranim u S3.
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e Podrika za pristup financijskim sredstvima: podrka u nalaZenju izvora financiranja tj. pristup
financijskim institucijama i investitorima, podr$ku u razvoju programa InvestEU i druge
relevantne financijske mehanizme.

e UmreZavanje i jatanje inovacijskog ekosustava: EDIH-ovi ¢e imati ulogu posrednika izmedu
tvrtki i organizacije kojima su potrebna nova tehnolo3ka rjeenja s jedne strane i tvrtkama,
posebno start-up tvrtkama i MSP-ovima koja imaju rjeSenja spremna za trziSte s druge strane.

Clanak 7.
Intengzitet potpore

. Potpora male vrijednosti krajnjim korisnicima dodjeljuje se u intenzitetu do 100 % prihvatljive
vrijednosti usluge koju EDIH pruZa krajnjem korisniku.
Iznos potpore po pojedinom krajnjem korisniku utvrduje se prema vrijednosti pruzene usluge, uz
postovanje najvieg dopustenog iznosa potpore male vrijednosti iz Clanka 3. Uredbe Komisije (EU)
2023/2831.
Clanak 8.
Iznos i izvori sredstava za provedbu Programa

. Ukupan raspoloziv iznos bespovratnih sredstava za dodjelu potpora male vrijednosti na temelju
ovog Programa iznosi 7.810.390,00 eura, a osiguran je u Drzavnom proradunu Republike Hrvatske
na izvoru 563 - Europski fond za regionalni razvoj (EFRR).

. Za projekte koji imaju udio vlastitog financiranja isti ¢e se osigurati iz privatnih izvora korisnika,
§to ée se provjeravati tijekom postupka provedbe projekata.

Clanak 9.
Uéinak potpore

. Otekivani udinci na krajnje korisnike prema ovom Programu su odredeni i mjerljivi, s jasno
postavljenim ciljem navedenim u ¢lanku 2. ovog Programa.

Utinak potpora ovog Programa doprinosi ostvarenju pokazatelja Programa Konkurentnost i
kohezija 2021.-2027. definiranih kao:

Pokazatelji ostvarenja:
e RCOO01 — Poduzeéa koja su primila potporu (od ega: mikropoduzeca, mala, srednja i velika
poduzeca)

e RCOO04 Poduzeéa koja su primila nefinancijsku potporu
e RCO05 Novoosnovana poduzeca koja su primila potporu
Pokazatelji rezultata:
e RCRO03 Mala i srednja poduzeéa (MSP-ovi) koja uvode inovacije u proizvode ili procese

e RCRI13 Poduzeéa koja su postigla visoki digitalni intenzitet
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Clanak 10.
Kumulacija potpora

Potpore male vrijednosti koje se dodjeljuju u skladu s de minimis Uredbom mogu se kumulirati s
potporama male vrijednosti, dodijeljenima u skladu s Uredbom Komisije (EU) br. 2023/28326.
Potpore male vrijednosti koje se dodjeljuju u skladu s de minimis Uredbom mogu se kumulirati s
potporama male vrijednosti, dodijeljenima u skladu s Uredbama Komisije (EU) br. 1408/20137 i
br. 717/20148 do odgovarajuée gornje granice utvrdene u &lanku 3. stavku 2. de minimis Uredbe.
Potpore male vrijednosti koje se dodjeljuju u skladu s de minimis Uredbom ne kumuliraju se s
drzavnim potporama u vezi s istim prihvatljivim troskovima niti s drzavnim potporama za istu
mjeru rizi€nog financiranja ako bi se takvom kumulacijom premasio najvisi relevantni intenzitet
potpore ili iznos potpore koji je za konkretan slu¢aj utvrden Uredbom Komisije (EU) br. 651/2014
ili odlukom Komisije.

Potpore male vrijednosti koje nisu dodijeljene za odredene prihvatljive troskove ili se ne mogu
pripisati takvim troskovima mogu se kumulirati s drugim drZavnim potporama dodijeljenima na
temelju Uredbe Komisije (EU) br. 651/2014 ili odluke Komisije.

Clanak 11.
Dodjela potpore

Potpora male vrijednosti smatra se dodijeljenom u trenutku kada poduzetnik u skladu s
odgovaraju¢im nacionalnim pravnim poretkom stekne zakonsko pravo na primanje potpore,
neovisno o datumu isplate potpore. ;

Prije dodjeljivanja potpore, poduzetnik mora dostaviti izjavu o svakoj drugoj potpori male
vrijednosti, na koju se primjenjuje de minimis Uredba ili druge uredbe o de minimis potporama,
primljenoj tijekom prethodnog trogodisnjeg razdoblja.

Potpora male vrijednosti dodijelit ¢e se poduzetniku tek nakon $to se utvrdi da ukupan iznos
potpora male vrijednosti koji je taj poduzetnik primio nee premasiti odgovarajuée gornje granice
iz ¢lanka 3. stavka 2. de minimis Uredbe te da su ispunjeni svi uvjeti predvideni tom Uredbom,
ovim programom i Pozivom na dostavu projektnih prijedloga.

Clanak 14,
Trajanje programa

Ovaj Program stupa na snagu danom dono3enja, a primjenjuje se do 31. prosinca 2030. godine,
kada istice rok primjene de minimis Uredbe.

6 Uredba Komisije (EU) 2023/2832 od 13. prosinca 2023. o primjeni &lanaka 107. i 108. Ugovora o funkcioniranju Europske unije na
de minimis potpore koje se dodjeljuju poduzetnicima koji pruzaju usluge od opéeg gospodarskog interesa (SL L, 2023/2832,
15.12.2023., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2832/0j)

7 Uredba Komisije (EU) br. 1408/2013 od 18. prosinca 2013. o primjeni ¢lanaka 107. i 108. Ugovora o funkcioniranju Europske unije
na potpore de minimis u poljoprivrednom sektoru (SL L 352, 24.12.2013., str. 9.)

# Uredba Komisije (EU) br. 717/2014 od 27. lipnja 2014. o primjeni &lanaka 107. i 108. Ugovora o funkcioniranju Europske unije na de
minimis potpore u sektoru ribarstva i akvakulture (SL L 190, 28.6.2014., str. 45.).
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_ Sukladno &lanku 7. stavku 3. de minimis Uredbe, nakon isteka razdoblja primjene de minimis
Uredbe iz stavka 1. ovog &lanka, sve potpore male vrijednosti koje ispunjavaju uvjete iz de minimis
Uredbe i ovog Programa mogu se valjano odobravati jo3 Sest mjeseci.

Potpore male vrijednosti po ovom Programu mogu se dodijeliti od dana stupanja na snagu
Programa do iskoristenja sredstava.

Clanak 15.
Objavijivanje i provedba

. EDIH je duzan prije po&etka pruzanja usluga javno objaviti na mreZnim stranicama EDIH-a Poziv
za koristenje usluga EDIH-a namijenjen potencijalnim Korisnicima. Poziv obvezno sadrzava
kljuéne uvjete pruzanja usluga (izvor financiranja i obveze osiguravanja informiranja, vidljivosti i
komunikacije, vrste usluga, procjenu trzi$ne vrijednosti usluge i umanjene vrijednosti po kojoj
EDIH pruza uslugu Korisnicima te pruzatelja usluge) onako kako su odobreni prema Ugovoru koji
je sklopljen s Europskom komisijom, odnosno prema Ugovoru koji je sklopljen s Ministarstvom
gospodarstva.
. Program ¢e se provoditi transparentno, u skladu s ¢lankom 6. de minimis Uredbe i Pravilima za
provedbu PKK 2021.-2027.
. EDIH-ovi ée biljeziti i prikupljati sve informacije u vezi s primjenom ovog Programa. Takvi zapisi
¢e sadrzavati sve informacije koje su potrebne kako bi se pokazalo da su ispunjeni uvijeti iz de
minimis Uredbe. Na zahtjev Ministarstva gospodarstva, kao formalnog davatelja potpore,
EDIH-ovi su obvezni bez odgode dostaviti sve podatke, zapise i dokumente koje to Ministarstvo
zatraZi radi nadzora nad provedbom ovog Programa i pravilima drZavnih potpora i potpora male
vrijednosti.
. Zapise koji se odnose na ovaj Program davatelj potpora ¢e Cuvati 10 fiskalnih godina od datuma
kada je dodijeljena posljednja pojedinaéna potpora u okviru Programa.
Sukladno stavku 3. &lanka 2. ovog Programa, EDIH-ovi ¢e voditi evidenciju potpora male
vrijednosti dodijeljenih temeljem ovog Programa te dostaviti Ministarstvu financija podatke o
dodijeljenim potporama male vrijednosti i unijeti ih u odgovarajuci registar Ministarstva financija.
Ministarstvo gospodarstva ée ovaj Program objaviti na svojim mreZznim stranicama
https:/mingo.gov.hr/.
Poziv na dostavu projektnih prijedloga objavit ¢e se na mreZnim stranicama:
https://eufondovi.gov.hr/ i https://mingo.gov.hr/.
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